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ISAKYMAS
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SLEGINIU INDU TECHNINIO REGLAMENTO TVIRTINIMO*“ DALINIO PAKEITIMO,
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Atsizvelgdamas j Europos Komisijos eksperty pastabas:

1. IS dalies pakeiciu ukio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymag Nr. 431 ,,Dél
Paprasty sléginiy indy techninio reglamento tvirtinimo* (Zin., 1999, Nr. 7-197; 2000, Nr. 55-1627):

1.1. i8déstau nauja redakcija nurodytojo isakymo 1 punktu patvirtinta Paprasty sléginiy indy
saugos techninj reglamentg (pridedama);

1.2. laikau netekusiu galios nurodytojo jsakymo 2 punktg.

2. Laikau netekusiu galios tikio ministro 2000 m. liepos 4 d. jsakymg Nr. 241 ,,Dél
Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431 ,,D¢l Paprasty sléginiy
indy techninio reglamento tvirtinimo** dalinio pakeitimo* (Zin., 2000, Nr. 55-1627).

.....

tarnybai — Europos Komisijos Imoniy ir pramonés generalinio direktorato priskirtg identifikacinj
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4. Sis jsakymas jsigalioja nuo 2001 m. rugséjo 1 d.
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PATVIRTINTA

tkio ministro

1999 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. 431
(tkio ministro

2001 m. birzelio 20 d. jsakymo Nr. 199
redakcija)

PAPRASTU SLEGINIU INDU SAUGOS TECHNINIS REGLAMENTAS

Sis techninis reglamentas (toliau — Reglamentas) skirtas paprasty sléginiy indy saugai,
vartotojy bei galutiniy naudotojy interesy apsaugai ir nustato teikiamy ] rinkg ir/ar atiduodamy
naudoti paprasty sléginiy indy svarbiausius saugos reikalavimus, atitikties Siems reikalavimams
jvertinimo procediiras bei rinkos priezitiros reikalavimus. Paprastiems sléginiams indams teikti j
Europos Bendrijos rinkg turi biiti parengtas Protokolas prie Europos sutarties, steigiancios asociacijg
tarp Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy, i§ vienos pusés, ir Lietuvos Respublikos, i§ kitos pusés,
dél atitikties jvertinimo ir pramonés gaminiy pripazinimo (toliau — Protokolas prie Europos sutarties
del atitikties jvertinimo).

Reglamentas parengtas jgyvendinant Tarybos direktyva 87/404/EEB ,,.Dé¢l valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su paprastais sléginiais indais, suderinimo®, pataisyta Tarybos direktyvomis
90/488/EEB ir 93/68/EEB.

| SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS, PATEIKIMAS ] RINKA IR LAISVAS JUDEJIMAS

1 straipsnis

1. Reglamentas taikomas serijiniu biidu gaminamiems paprastiems sléginiams indams.

2. Reglamente paprastas sléginis indas — tai bet koks suvirintas indas, veikiamas didesnio nei
0,5 baro vidinio slégio, skirtas orui ar azotui laikyti, bet neskirtas kaitinti.

Be to,

— detalés ir mazgai, darantys jtaka slégio veikiamo indo stiprumui, turi buti pagaminti i§
nelegiruotojo kokybisko plieno (hon-alloy quality steel) arba i§ nelegiruotojo aliuminio (non-alloy
aluminium), arba i$ termiskai nestiprinty aliuminio lydiniy (non-age hardening aluminium alloys),

— indas turi biiti sudarytas is:

— apvalaus skerspjiivio cilindrinés detalés, uzdengtos 1§ iSorés iSgaubtais ir/arba ploksciais
dugnais, turinciais su cilindrine detale ta pacia sukimosi asj,

— arba dviejy i§gaubty dugny, turin¢iy tg pacig sukimosi asj,

— didziausias darbinis slégis inde neturi virSyti 30 bary, o slégio ir indo talpos sandauga (Ps.
V) neturi virSyti 10 000 bar. 1,

— Zemiausia darbo temperatiira turi buti ne Zemesné kaip minus 50 °C, o aukS¢iausia — ne
aukstesné kaip 300 °C plieno ir 100 °C aliuminio arba aliuminio lydinio indams.

3. Si direktyva netaikoma:

— branduoliniams tikslams skirtiems indams, kuriy gedimas gali sukelti radioaktyvumo
emisija,

— indams, skirtiems jrengti laivuose, léktuvuose ir jy pavarose,

— ugnies gesintuvams.

2 straipsnis
1. Lietuvos Respublikos iikio ministerija (toliau — Ukio ministerija) turi imtis visy reikiamy
priemoniy siekdama uztikrinti, kad 1 straipsnyje nurodyti indai (toliau vadinami indais) buty

v —

naudojami tam tikslui, kuriam skirti, nekelia pavojaus Zmoniy, naminiy gyviny ar turto saugai.
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2. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, laikydamasi Europos
sutarties, turi teis¢ nustatyti reikalavimus, butinus darbuotojy, naudojanciy indus, saugai uztikrinti,
su salyga, jog indai nebus kei¢iami Reglamente nenustatytais budais.

3 straipsnis

1. Indai, kuriy slégio ir talpos sandauga Ps-V virsija 50 bar-l, turi atitikti 1 priede pateiktus
svarbiausius saugos reikalavimus.

2. Indai, kuriy slégio ir talpos sandauga Ps-V yra 50 bar:l ar maziau, turi biiti gaminami
pagal valstybéje nar¢je ar Lietuvoje taikoma gera inZinering praktikg ir turéti 2 priedo 1 skyriuje
nustatytus Zymenis, iSskyrus 16 straipsnyje nurodytag CE Zyméjima bei 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta
atitikties zenkla.

4 straipsnis

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija prie iikio ministerijos (toliau — Ne maisto produkty
inspekcija) neturi trukdyti atitinkanc¢ius Reglamento reikalavimus indus teikti j rinkg ir/ar atiduoti
naudoti Lietuvoje, jeigu néra pagrjstos priezasties jtarti, jog indai neatitinka Reglamento
reikalavimy.

5 straipsnis

1. Ne maisto produkty inspekcija turi laikyti, jog indai, turintys CE Zyméjima, atitinka visas
Reglamento nuostatas, jskaitant II skyriuje nurodytas atitikties jvertinimo procediiras.

Indy atitiktis nacionaliniams standartams, kuriais perimti darnieji standartai, nuorodiniai
zymenys kuriy buvo paskelbti zurnale Official Journal of the European Communities, turi teikti
pagrinda tikéti indy atitiktimi 3 straipsnyje nurodytiems svarbiausiems saugos reikalavimams.
Lietuvos standartizacijos institucija turi uztikrinti, kad $ie darnieji standartai biity perimti Lietuvos
standartais, o jy nuorodiniai Zymenys paskelbti jos periodiniame leidinyje.

2. Ne maisto produkty inspekcija turi laikyti, kad indai, kuriems gamintojas netaiké arba tik
1§ dalies taike 1 dalyje nurodytus standartus arba kuriems néra tokiy standarty, atitinka 3 straipsnyje
nurodytus svarbiausius saugos reikalavimus, jeigu, gavus EB tipo tyrimo sertifikata, jy atitiktis
patvirtintam modeliui buvo paliudyta CE zyméjimu.

3. 1) Kai indai priklauso kitiems techniniams reglamentams, jgyvendinantiems su Kkitais
aspektais susijusias EB direktyvas, kurios taip pat nustato CE Zyméjima, $is Zyméjimas turi
nurodyti, kad nagrinéjami indai taip pat laikomi atitinkanciais Siy kity techniniy reglamenty,
igyvendinanciy EB direktyvas, nuostatas.

2) Taciau kai vienas ar daugiau $iy techniniy reglamenty, jgyvendinanéiy EB direktyvas,
leidzia gamintojui pereinamuoju laikotarpiu pasirinkti, kurj susitarimg taikyti, CE Zym¢jimas turi
rodyti atitiktj tik gamintojo taikytiems techniniams reglamentams. Siuo atveju taikyty EB direktyvy
duomenys, paskelbti zurnale Official Journal of the European Communities ar ,,Valstybés Ziniose*,
turi bti pateikti techniniy reglamenty, jgyvendinanéiy EB direktyvas, reikalaujamuose ir su indais
pateikiamuose dokumentuose, praneSimuose ar instrukcijose.

4. Iki apie patvirtintaja kontrolés jstaiga, nurodyta 9 straipsnio 5 dalyje, Ukio ministerija
prane$ Europos Bendrijai, kad gamintojai ir jy jgaliotieji atstovai, jsisteige Lietuvoje, teikty j rinka
ir/ar atiduoty naudoti indus, Ne maisto produkty inspekcija turi laikyti, kad indai, kuriems
gamintojas taike 1 dalyje nurodytus standartus, taip pat indai, kuriems gamintojas netaiké arba tik 1§
dalies taiké 1 dalyje nurodytus standartus arba kuriems néra tokiy standarty, atitinka 3 straipsnyje
nurodytus svarbiausius saugos reikalavimus, jeigu, atitinkamai gavus indo konstrukcijos ir gamybos
aprasymo, nurodyto 2 priedo 3 skyriuje, atitikimo sertifikata ar tipo tyrimo sertifikatg, parengtus
patvirtintoje kontrolés jstaigoje, nurodytoje 9 straipsnio 6 dalyje, juy atitiktis Reglamentui buvo
paliudyta paZymint atitikties Zenklu, nustatytu Lietuvos standarto LST 1212 — 92 2 bréZinyje.

Minétas atitikties Zenklas ir uZraSai, nurodyti 2 priedo 1 skyriuje, turi biiti paZyméti ant indo
ar prie jo privirtintoje duomeny plokstel¢je, kurios nejmanoma nuimti, taip, kad jie blity matomi,
lengvai jskaitomi ir nenutrinami. Jeigu indai pateikiami patvirtintai kontrolés jstaigai, nurodytai 9
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straipsnio 6 dalyje, patikrinti, Sios jstaigos atpazinimo numeris turi biiti pazZymétas po atitikties
Zenklo.

6 straipsnis

1. Jeigu Ne maisto produkty inspekcija ar Europos Komisija mano, kad 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyti darnieji standartai ne visai atitinka 3 straipsnyje nurodytus svarbiausius saugos
reikalavimus, Europos Komisija ar Ne maisto produkty inspekcija, nurodydamos neatitikimo
priezastis, turi pateikti svarstyti klausimg pagal direktyva 98/34/EB (su keitimais pagal direktyva
98/48/EB) jkurtam nuolatiniam komitetui (toliau vadinamam Komitetu). Komitetas turi nedelsdamas
pateikti savo nuomon¢. Remdamasi Sia nuomone, Europos Komisija turi pranesti valstybéms
naréms, ar biitina tuos standartus iSbraukti i§ 5 straipsnio 1 dalyje nurodyto leidinio.

2. Lietuvai tapus Europos Sajungos nare, Ukio ministerija turi taikyti 1 dalyje nurodytas
nuostatas. Protokolui prie Europos sutarties dé¢l atitikties jvertinimo jsigaliojus, Ne maisto produkty
inspekcija pagal minétg protokola turi taikyti apsaugos straipsnio nuostatas, susijusias su darniaisiais
standartais.

7 straipsnis

1. Jeigu Ne maisto produkty inspekcija nustato, jog indai, turintys CE Zyméjima bei
naudojami tam tikslui, kuriam skirti, gali kelti pavojy Zmonéms, naminiams gyviinams ar turtui, ji
turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad pasalinty Siuos gaminius i$ rinkos, uzdrausty ar apriboty jy
pateikimg | rinka.

Ne maisto produkty inspekcija turi nedelsdama informuoti Europos Komisijg apie kiekvieng
tokig priemong ir nurodyti savo sprendimy priezastis, ypac ar neatitikimas yra dél to, kad:

— nesilaikoma 3 straipsnyje nurodyty svarbiausiy saugos reikalavimy, jeigu indas neatitinka 5
straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus;

— neteisingai taikomi 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti standartai;

— 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti standartai turi netikslumy.

2. Europos Komisija turi kuo skubiau pradéti konsultuotis su suinteresuotomis Salimis. Jeigu
po tokiy konsultacijy Europos Komisija nustato, kad bet kuri $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
priemong¢ yra pagrista, ji turi nedelsdama apie tai informuoti Ne maisto produkty inspekcija ir kitas
valstybes nares. Jeigu 1 punkte minétas sprendimas grindziamas standarty netikslumais ir jeigu Ne
maisto produkty inspekcija ketina toliau juos taikyti, pasikonsultavusi su suinteresuotomis Salimis,
Europos Komisija per du ménesius turi pateikti Komitetui svarstyti §; klausimg bei inicijuoti 6
straipsnyje nurodytas procediiras.

3. Jeigu reikalavimy neatitinkantis indas turi CE Zyméjima, Ne maisto produkty inspekcija
turi imtis tinkamy veiksmy prie§ padariusj §j Zyméjima ir apie tai pranesSti Europos Komisijai bei
kitoms valstybéms naréms.

4. Europos Komisija turi uZztikrinti, kad valstybés narés biity informuojamos apie Sios
procediiros pazangg bei rezultatus.

5. Tik Lietuvai tapus Europos Sajungos nare, Ne maisto produkty inspekcija turi taikyti 1, 2,
3 ir 4 dalyse nurodytas nuostatas. Protokolui prie Europos sutarties del atitikties jvertinimo
jsigaliojus, Ne maisto produkty inspekcija pagal minéta protokola turi taikyti apsaugos straipsnio
nuostatas, susijusias su pramones produktais. Iki Sios salygos bus jvykdytos, Ne maisto produkty
inspekcija turi:

— sekti ir tikrinti, kad teikiami ] rinkg ir/ar atiduodami naudoti indai atitikty Reglamento
nuostatas;

— kai butina, taikyti koreguojancius veiksmus atitik¢iai jtvirtinti. Prie§ taikant koreguojantj
veiksma, turi buti praneSta susijusiai Saliai ir, jeigu klausimas néra skubus, duota galimybeé
iSsiaiskinti;

— jeigu nustato, kad indas neatitinka Reglamento nuostaty ir dél to neteisétai pazymétas CE
zyméjimu ar atitikties zenklu, nurodytu 5 straipsnio 4 dalyje, jteikti gamintojui ar jo jgaliotajam
atstovui, jsisteigusiems Lietuvoje, ar importuotojui jspejimg del Reglamento pazeidimo ir jpareigoti
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juos iki ispéjime nurodytos datos pasiekti, kad indas atitikty Reglamento nuostatas. Laiku
nepasalinus neatitikimo, uzdrausti teikti j rinkg ir/ar atiduoti naudoti indg bei uztikrinti jo paSalinimg
1§ rinkos;

— bendradarbiauti su gamintojais ar jy jgaliotaisiais atstovais, jsisteigusiais Lietuvoje, bei
importuotojais.

Il SKYRIUS
SERTIFIKAVIMO TVARKA

8 straipsnis

1. Prie$ pradédamas gaminti sléginius indus, kuriy Ps ir V sandauga virsija 50 bar-1 ir kurie:

1) atitinka 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus, gamintojas arba Europos Bendrijoje ar
Lietuvoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi pasirinkti:

— ar informuoti 9 straipsnio 1 ir 5 dalyse nurodytas patvirtintas kontrolés jstaigas, kurios,
1Snagrinéjusios 2 priedo 3 skyriuje nurodyta indo konstrukcijos ir gamybos apraSyma, turi parengti
atitikimo sertifikata, patvirtinantj, kad apraSymas yra priimtinas;

— ar pateikti indo prototipa 10 straipsnyje nurodytam EB tipo tyrimui;

2) neatitinka arba tik i$ dalies atitinka 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus, gamintojas
arba Europos Bendrijoje ar Lietuvoje jsteigtas jo jgaliotasis atstovas turi pateikti indo prototipg 10
straipsnyje nurodytam EB tipo tyrimui.

2. Indai, pagaminti pagal 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus ar pagal patvirtintg
prototipa, pries pateikiami j rinkg ir/ar atiduodami naudoti, turi buti pateikti:

a) jeigu Ps ir V sandauga vir$ija 3000 bar-1, 11 straipsnyje nurodytam EB patikrinimui;

b) jeigu Ps ir V sandauga nevirsija 3000 bar-1, bet vir§ija 50 bar-1, gamintojo pageidavimu:

— 12 straipsnyje nurodytai EB atitikties deklaracijai arba

— 11 straipsnyje nurodytam EB patikrinimui.

3. Dokumentai ir korespondencija, susij¢ su S§io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytomis
sertifikavimo procediiromis, turi buti parengti valstybés narés, kurioje yra jsteigta patvirtinta
kontrolés jstaiga, valstybine kalba arba $iai jstaigai priimtina kalba.

4. Tki apie patvirtintg kontrolés jstaiga, nurodytg 9 straipsnio 5 dalyje, Ukio ministerija
prane$ Europos Bendrijai, kad gamintojai ir jy jgaliotieji atstovai, jsisteige Lietuvoje, teikty j rinka
ir/ar atiduoty naudoti indus, jie pagal 1 ir 2 dalyje nurodytas sglygas ir reikalavimus gali nagrinéti
indo konstrukcijos ir gamybos apraSyma, daryti tipo tyrimg vietoj EB tipo tyrimo, atlikti patikrinima
vietoj EB patikrinimo ir pagal atitikties deklaracijg vietoj EB atitikties deklaracijos tapti prieziiiros
subjektu vietoj taikomos EB prieziliros 9 straipsnio 6 dalyje nurodytoje patvirtintoje kontrolés
jstaigoje. Siuo atveju gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas, jsisteiges Lietuvoje, indo atitiktj
Reglamento reikalavimams turi deklaruoti, zymédamas jj atitikties Zenklu, nurodytu 5 straipsnio 4
dalyje.

5. Patvirtinta kontrolés jstaiga, nurodyta 9 straipsnio 6 dalyje, turi padaryti indo tipo tyrima,
atlikti patikrinimg ir priezitirg pagal nuostatas, taikomas EB tipo tyrimui, EB patikrinimui bei EB
prieziiirai ir nurodytas 10, 11, 12, 13 ir 14 straipsniuose, kuriuose raidés ,,EB* prie§ zodzius ,tipo
tyrimas®, ,,patikrinimas*, ,,deklaracija‘ ir ,,priezitira* praleidziamos, o zodziai ,,CE Zyméjimas* ar
,»CE Zyméjimas, pateiktas 16 straipsnyje* kei¢iami | ,.atitikties zenklas, nurodytas 5 straipsnio 4
dalyje®.

9 straipsnis

1. Valstybé naré turi pranesti Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie
patvirtintas kontrolés jstaigas, kurias ji paskyré vykdyti procediras, nurodytas 8 straipsnio 1 ir 2
dalyse, bei konkrecius tikslus, kuriuos vykdyti paskirtos Sios jstaigos, bei atpazinimo numerius, pries
tai suteiktus Europos Komisijos Sioms jstaigoms. Europos Komisija turi pranesti paskelbtyjy
(notifikuoty) istaigy (patvirtinty kontrolés jstaigy) sarasa kartu su jy atpaZzinimo numeriais bei
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tikslais, kuriems jos paskirtos, zurnale Official Journal of the European Communities. Europos
Komisija turi uztikrinti, kad tas saraSas buity nuolat atnaujinamas.

2. Maziausi kriterijai, kuriy valstybé naré privalo laikytis patvirtindama $ias jstaigas, pateikti
3 priede.

3. Valstybé naré, kuri patvirtino jstaiga, turi §j patvirtinimg atSaukti, jeigu ji nustato, kad
jstaiga neatitinka 3 priede iSvardyty kriterijy. Apie tai ji nedelsdama turi informuoti Europos
Komisijg ir kitas valstybes nares.

4. Lietuvai tapus Europos Sajungos nare, Ukio ministerija turi taikyti 1 ir 3 dalyse nurodytas
nuostatas.

5. Protokolui prie Europos sutarties dél atitikties jvertinimo jsigaliojus, Ukio ministerija turi
pranesti Europos Bendrijai apie patvirtinta kontrolés jstaigg ir pagal minéta protokola vykdyti kitus
su paskelbtosiomis (notifikuotomis) jstaigomis susijusius reikalavimus.

6. Iki 5 dalyje nurodytos salygos bus jvykdytos, kad gamintojai ir jy jgaliotieji atstovai,
jsisteige Lietuvoje, teikty j rinka ir/ar atiduoty naudoti indus, Ukio ministerija, atsizvelgdama j 3
priede nustatytus maziausius Kriterijus, turi paskirti patvirtintg kontrolés jstaiga vykdyti 8 straipsnio
4 dalyje nurodytas sertifikavimo procediiras ir suteikti jai atpazinimo numerj.

EB TIPO TYRIMAS

10 straipsnis

1. EB tipo tyrimas — tai procediira, kurios metu patvirtinta kontrolés jstaiga, nurodyta 9
straipsnio 1 ar 5 dalyje, nustato ir patvirtina, jog indo prototipas atitinka jam taikomas Reglamento
nuostatas.

2. Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas turi pateikti praSymg vienai patvirtintai kontrolés
istaigai padaryti indo prototipo ar prototipo, atstovaujanc¢io indy grupei, EB tipo tyrimg. Minétas
igaliotasis atstovas turi buti jsisteiges Europos Bendrijoje ar Lietuvoje.

Prasyme turi buti pateikti Sie duomenys:

— gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas, adresas ir indy gaminimo vieta,

— 2 priedo 3 skyriuje nurodytas indo konstrukcijos ir gamybos apra§ymas.

Kartu su praSymu pateikiamas indas, kuris yra buisimos produkcijos pavyzdys.

3. Patvirtinta kontrolés jstaiga, nurodyta 9 straipsnio 1 ar 5 dalyje, turi padaryti EB tipo
tyrima toliau nurodytu biidu.

Kad galéty patikrinti indo atitiktj, ji turi iSnagrinéti ne tik konstrukcijos ir gamybos
apraSyma, bet taip pat ir pateikta inda.

Nagrinédama indg, jstaiga turi:

— patikrinti, ar pagamintas indas atitinka konstrukcijos ir gamybos aprasyma, taip pat ar gali
biti saugiai naudojamas jam skirtomis darbo sglygomis;

— padaryti tinkamus tyrimus ir bandymus, kad nustatyty, ar indas atitinka svarbiausius jam
taikomus saugos reikalavimus.

4. Jeigu prototipas atitinka jam taikomas nuostatas, jstaiga turi parengti ir jteikti praSytojui
EB tipo tyrimo sertifikata. Siame sertifikate turi biti pateiktos tyrimo i§vados, nurodytos visos su jo
i8davimu susijusios salygos, pridedami apraSymai ir bréZiniai, kuriy reikia patvirtintam prototipui
atpazinti.

Europos Komisija, kitos patvirtintos kontrolés jstaigos ir valstybés narés gali gauti sertifikato
kopija ir, pateikusios pagrista praSyma, — konstrukcijos ir gamybos apraSymo, padaryty tyrimy ir
bandymy protokoly kopijas.

5. Istaiga, kuri atsisako iSduoti EB tipo tyrimo sertifikatg, turi apie tai pranesti kitoms
patvirtintoms kontrolés jstaigoms. EB tipo tyrimo sertifikatg atSaukianti jstaiga turi apie tai pranesti
ja patvirtinusiai valstybei narei. Si turi apie tai pranesti kitoms valstybéms naréms bei Europos
Komisijai ir nurodyti savo sprendimo prieZastis.

EB PATIKRINIMAS



11 straipsnis

1. EB patikrinimas — tai procediira, kurios metu gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas,
jsisteiges Europos Bendrijoje ar Lietuvoje, uztikrina ir deklaruoja, kad indai, patikrinti 3 dalyje
nustatyta tvarka, atitinka EB tipo tyrimo sertifikate nurodyta tipa, o turintys atitikimo sertifikata, —
konstrukcijos ir gamybos aprasSyma, nurodytg 2 priedo 3 skyriuje.

2. Gamintojas turi taikyti gamybos procesams visas reikalingas priemones, kurios uztikrinty,
kad indai atitikty EB tipo tyrimo sertifikate nurodyta tipa ar konstrukcijos ir gamybos apraSyma,
nurodyty 2 priedo 3 skyriuje. Gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas, jsisteiges Europos Bendrijoje
ar Lietuvoje, turi padaryti kiekvieno indo CE Zyméjima ir parengti atitikties deklaracija.

3. Patvirtinta kontrolés jstaiga, nurodyta 9 straipsnio 1 ar 5 dalyse, turi padaryti tinkamus
tyrimus ir bandymus, kad patikrinty indy atitiktj Reglamento reikalavimams, tyrinédama ir
bandydama indus S§ia tvarka:

1) Gamintojas turi pateikti indus vienodomis partijomis ir taikyti visas reikalingas priemones,
kad gamybos procesai uztikrinty kiekvienos pagamintos partijos vienoduma.

2) Prie Siy partijy turi buti pridedamas 10 straipsnyje nurodytas EB tipo tyrimo sertifikatas, o
jeigu indai pagaminti ne pagal patvirtinta prototipa, pridedamas 2 priedo 3 skyriuje nurodytas
konstrukcijos ir gamybos apra§ymas. Siuo atveju patvirtinta kontrolés jstaiga, prie§ atlikdama EB
patikrinima, turi iSnagrinéti apra§yma, kad galéty pripazinti jo atitikt;.

3) Kai partija tiriama, patvirtinta kontrolés jstaiga turi laiduoti, kad indai buvo pagaminti ir
patikrinti pagal konstrukcijos ir gamybos apra§yma, o kad biity galima patikrinti jy tinkamuma,
padaryti kiekvieno esancio partijoje indo hidrostatinj ar lygiavercio poveikio pneumatinj bandyma
esant slégiui Ph 1,5 karto didesniam uz projektinj indo slégj. Bandymo saugos procediros, darant
pneumatinj bandyma, turi buti priimtos Lietuvoje nustatyta tvarka.

Be to, patvirtinta kontrolés jstaiga, kad galéty iStirti suvirinimo kokybe, turi padaryti
bandiniy, paimty pagal gamintojo pageidavimus ar i§ gamybai atstovaujanciy bandiniy, ar i$ indy,
bandymus. Turi biti daromi i$ilginiy suvirinimo siiiliy bandymai. Jeigu skirtingais suvirinimo
metodais daromos iSilginés ir apskritiminés sitlés, turi buti pakartoti apskritiminiy sitiliy bandymai.

Norint patikrinti, ar 1 priedo 2.1.2 punkte nurodyti indai atitinka Siame punkte nustatytus
reikalavimus, Sie bandiniy bandymai turi buti pakeisti 5 atsitiktinai paimty i$ kiekvienos partijos
indy hidrostatiniu bandymu.

4) Jeigu partija priilmama, patvirtinta kontrolés jstaiga turi pazyméti arba pavesti pazyméti
savo atpaZinimo numerj ant kiekvieno indo ir ra$tu parengti su padarytais bandymais susijusj
atitikties sertifikatg. Visi partijoje esantys indai gali biiti pateikti j rinka ir/ar atiduodami naudoti,
iSskyrus tuos, kurie neislaiké hidrostatinio ar pneumatinio bandymao.

Jeigu partija grazinama, patvirtinta kontrolés jstaiga arba Ne maisto produkty inspekcija turi
imtis tinkamy priemoniy neleisti pateikti | rinka ir/ ar atiduoti naudoti $ig indy partija. Jeigu indy
partijos daZnai grgZinamos, paskelbtoji (notifikuota) jstaiga (patvirtinta kontrolés jstaiga) gali
nutraukti statistinj tikrinima.

Paskelbtajai (notifikuotai) jstaigai prisiémus atsakomybeg, gamintojas gamybinio proceso
metu gali pazymeéti ant indo Sios jstaigos atpazinimo numer;.

5) Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas patvirtintos kontrolés jstaigos praSymu turi pateikti 4
punkte nurodytg atitikties sertifikata.

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

12 straipsnis

1. Vykdydamas 13 straipsnyje nustatytus jpareigojimus, gamintojas turi padaryti 16
straipsnyje nurodytag CE Zyméjima indy, kuriuos jis deklaruoja kaip atitinkancius:

— 2 priedo 3 skyriuje nurodyta konstrukcijos ir gamybos apra§yma, kuriam buvo parengtas
atitikimo sertifikatas;

— patvirtintg prototipa.
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Remiantis §Sia EB atitikties deklaravimo tvarka, tais atvejais, kai Ps ir V sandauga vir$ija 200
bar-1, gamintojui turi biiti taikoma EB prieziiira.

2. EB prieziiiros tikslas, kaip reikalaujama 14 straipsnio 2 dalyje, — uztikrinti, kad gamintojas
tinkamai vykdyty 13 straipsnio 2 dalyje nustatytus jpareigojimus. Prieziiirg turi vykdyti patvirtinta
kontrolés jstaiga, kuri iSdave 10 straipsnyje minéta EB tipo tyrimo sertifikata, jeigu indai buvo
pagaminti pagal patvirtintg prototipg, o kitu atveju — patvirtinta kontrolés jstaiga, kuriai buvo
pateiktas indo konstrukcijos ir gamybos apraSymas, kaip tai nustatyta 8 straipsnio 1 dalies 1 punkto
pirmoje jtraukoje.

13 straipsnis

1. Jeigu gamintojas taiko 12 straipsnyje nustatytg procediira, prie§ pradédamas gamyba, jis
turi patvirtintai kontrolés jstaigai, kuri i8davé EB tipo tyrimo sertifikatg arba atitikimo sertifikata,
pateikti dokumenta, kuriame buty apibiidinti gamybos procesai ir visos i§ anksto nustatytos
sisteminés priemonés, kurios taikomos siekiant uztikrinti, kad sléginiai indai atitikty 5 straipsnio 1
dalyje nurodytus standartus arba patvirtintg prototipa.

Sis dokumentas turi apimti:

1) indy konstrukcijai tinkan¢iy gamybos ir tikrinimo priemoniy apra§yma;

2) kontrolés dokumentg, apibuidinantj tinkamus gamybos proceso metu darytus tyrimus ir
bandymus, jy procediiras ir atlikimo periodiskuma;

3) isipareigojimg padaryti tyrimus ir bandymus pagal minéta kontrolés dokumentg bei
padaryti kiekvieno pagaminto indo hidrostatinj bandymga arba, valstybei narei sutikus, pneumatinj
bandyma, esant bandymo slégiui, 1,5 karto didesniam uZ projektinj slégj. Siems tyrimams ir
bandymams turi buti parengti protokolai, o uz tyrimy ir bandymy padarymga yra atsakingi nuo
gamintojy nepriklausomi kvalifikuoti darbuotojai;

4) gamybos ir sandéliavimo viety adresus bei gamybos pradzios datg.

2. Be to, kai Ps ir V sandauga vir(lija 200 bar‘l, gamintojas turi leisti uz EB prieZiiirg
atsakingai jstaigai patekti ] minétas gamybos ir sandéliavimo vietas bei paimti indy pavyzdzius
kontrolei atlikti ir pateikti Siai jstaigai visg reikalingg informacija, ypac:

— indo konstrukcijos ir gamybos apra§yma;

— kontrolés protokolus;

— jeigu reikia, EB tipo tyrimo sertifikatg arba atitikimo sertifikata;

— padaryty tyrimy ir bandymy protokolus.

14 straipsnis

1. Patvirtinta jstaiga, kuri i8davé EB tipo tyrimo sertifikatg arba atitikimo sertifikata, iki
gamybos pradzios datos turi patikrinti 13 straipsnio 1 dalyje nurodyta dokumentg bei 2 priedo 3
skyriuje nurodytg indo konstrukcijos ir gamybos apraSyma, kad biity pripazinta jy atitiktis, jei indai
negaminami pagal patvirtintg prototipa.

2. Be to, jeigu Ps ir V sandauga vir$ija 200 bar-1, §i jstaiga gamybos metu turi:

— uztikrinti, kad gamintojas tikrinty serijiniu biidu gaminamus indus pagal 13 straipsnio 1
dalies 3 punkta,

— gamybos arba sandéliavimo vietose atsitiktinés atrankos biidu paimti pavyzdzius,
reikalingus kontrolei atlikti.

Istaiga turi pateikti ja patvirtinusiai valstybei narei ir, jei praSoma, kitoms patvirtintoms
kontrolés jstaigoms, valstybéms naréms ir Europos Komisijai kontrolés protokolo kopija.

111 SKYRIUS
CE ZYMEJIMAS

15 straipsnis
1. NepazeidZiant 7 straipsnio:
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1) Ne maisto produkty inspekcija, nustaciusi, kad CE Zym¢jimas atliktas neteisétai, turi
Jpareigoti gamintojg arba jo jgaliotaj] atstova, jsisteigus] Europos Bendrijoje ar Lietuvoje, pasiekti,
kad gaminys atitikty su CE Zyméjimu susijusias nuostatas ir nebiity pazeidziamos Lietuvoje
nustatytos sglygos;

2) kai neatitikimas tesiasi, Ne maisto produkty inspekcija turi imtis visy tinkamy priemoniy,
kad apriboty ar uzdrausty nagrin¢jama gaminj teikti j rinkg ir/ar atiduoti naudoti arba uztikrinty, kad
jis buty pasalintas iS rinkos 7 straipsnyje iSdéstyta tvarka.

4. Tik Lietuvai tapus Europos Sajungos nare, Ne maisto produkty inspekcija turi taikyti Sio
straipsnio nuostatas.

16 straipsnis

1. CE zyméjimas ir 2 priedo 1 skyriuje nurodyti uzraSai turi biiti ant indo arba ant jo gerai
pritvirtintoje duomeny ploksteléje taip, kad jie biity matomi, lengvai jskaitomi ir nenutrinami.

CE atitikties Zym¢jimg turi sudaryti inicialai CE, pateikiami 2 priedo pavyzdyje parodyta
forma. Patvirtintos kontrolés jstaigos, atsakingos uz EB patikrinimg ar EB priezitirg, atpazinimo
numeris, nurodytas 9 straipsnio 1 dalyje, turi eiti po CE Zymé&jimo.

2. Draudziamas indy zymé¢jimas, galintis klaidinti treCigsias Salis CE zyméjimo reikSme ir
forma. Kitas zyméjimas gali biiti pateiktas ant indo ar duomeny ploksteléje, jei juo nebloginamas CE
Zyméjimo matomumas ir aiSkumas.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis

Kiekvienas pagal Reglamentg priimamas sprendimas, ribojantis indo pateikimg j rinkg ir/ar
atidavima naudoti, turi buti tiksliai pagristas. Toks sprendimas turi biti nedelsiant pranestas susietai
Saliai taip pat informuojant jg apie teisines priemones, kuriy ji gali imtis pagal Lietuvoje galiojancius
jstatymus, ir nurodant, kiek laiko tos priemonés galioja.
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1 priedas
SVARBIAUSIEJI SAUGOS REIKALAVIMAI
Svarbiausieji saugos reikalavimai indams pateikti Zemiau:
1. MEDZIAGOS

Medziagos turi biiti parenkamos pagal numatyta indo naudojimg bei 1.1-1.4 skirsniy
nuostatas.

1.1. Sléginés detalés

Medziagos, naudojamos sléginéms detaléms gaminti ir nurodytos 1 straipsnyje, turi biiti:

— tinkamos suvirinti,

— plastiskos ir tasios, kad triikis zemiausioje darbo temperatiiroje nesudaryty skeveldry ar
trapumo jtrukiy,

— atsparios senéjimui.

Be to, plieniniy indy medziagos turi atitikti 1.1.1 skirsnyje nurodytus reikalavimus, 0
aliuminio ar aliuminio lydiniy indy — 1.1.2 skirsnyje pateiktus reikalavimus. Prie medziagy turi buti
pridedama jy gamintojo parengta kontrolés kortelé, nurodyta 2 priede.

1.1.1. Plieniniai indai

Nelegiruotasis kokybiskas plienas atitinka Siuos reikalavimus:

a) turi buti neverdancio stingimo ir tiekiamas po normalizacijos apdorojimo arba lygiavertés
biiklés;

b) anglies kiekis pliene turi biiti maZzesnis nei 0,25%, o sieros ir fosforo, kiekvieno atskirai, —
mazesnis nei 0,05%:;

¢) turéti Sias mechanines savybes:

— didziausias stipris tempiant R, max turi biiti mazesnis nei 580 N/mmz,

— pailgéjimas po triikio turi biiti:

— jei bandiniai paimti lygiagreciai valcavimo kryp¢iai:
storis > 3 mm — A > 22%,
storis < 3 mm — Agomm > 17%,

— jei bandiniai paimti statmenai valcavimo kryp¢iai:
storis > 3 mm — A > 20%,
storis <3 mm — Ago mm > 15%,

— trijy iSilginiy bandiniy vidutinis smiginis tz%sumas zemiausioje darbo temperatiiroje neturi
buti mazesnis uz 35 J/cmz, esant maziausiam 25 J/cm”.

Sig plieno savybe biitina patikrinti, kai gaminami indai, kuriy Zemiausioji darbo temperatiira
yra zemesné nei minus 10 OC ir kuriy sieneliy storis virSija 5 mm.

1.1.2. Aliuminio indai

Nelegiruotajame aliuminyje turi bliti maziausiai 99,5% aliuminio, o 1 straipsnio 2 dalyje
apibudinti lydiniai turi turéti pakankamga atsparumga tarpkristalinei korozijai aukSciausioje darbo
temperatiiroje.

Be to, Sios medziagos turi atitikti tokius reikalavimus:

a) jos turi biti tiekiamos atkaitintos ir

b) kiekviena turéti Sias mechanines savybes:

— didziausias stipris tempiant Ry max turi biiti ne didesnis uz 350 N/mmz,

— pailgéjimas po trikio turi biti:

A > 16%, jei bandiniai paimti lygiagreciai valcavimo kryp¢iai,
A > 14%, jei bandiniai paimti statmenai valcavimo kryp¢iai.

1.2. Suvirinimo medZziagos

Suvirinimo medziagos, naudojamos indy sitiléms ar indams suvirinti, turi biti tinkamos ir
suderintos su suvirinamomis medziagomis.
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1.3. Indo tvirtuma uZtikrinancios detalés

Sios detalés (pvz., varztai ir verzlés) turi bati pagamintos i§ 1.1 skirsnyje nurodytos
medziagos arba kity plieno rusiy, aliuminio ar tinkamo aliuminio lydinio, suderinamy su
medziagomis, naudojamomis sléginéms dalims gaminti.

Minétosios medziagos, esant zemiausiai darbo temperatiirai, turi turéti tinkama pailgéjima po
trukio bei tagsuma.

1.4. Nesléginés detalés

Visos suvirinty indy nesléginés detalés turi biiti pagamintos 1§ medziagy, kurios suderinamos
su detaliy, prie kuriy jos privirinamos, medziagomis.

2. INDO KONSTRUKCIJA

Projektuodamas inda, gamintojas turi apibrézti jo naudojimo paskirtj ir pasirinkti:

— zemiausig darbo temperatiirg Tpin,

— auksciausig darbo temperatiirg Tray,

— didziausig darbinj slégj Ps.

Taciau, jei pasirinkta Zemiausia darbo temperatiira biity didesné nei minus 10 OC, medZziagy

kokybé turi atitikti jai keliamus reikalavimus, esant minus 10 OC.

Gamintojas taip pat privalo atsizvelgti j $ias nuostatas:

— turi biiti galimybé kontroliuoti indy vidy,

— turi buiti galimybé iStustinti indus,

— indai turi i$laikyti mechanines savybes per jy naudojimo pagal paskirt] perioda,

— atsizvelgiant | numatytg paskirtj, indai turi buti tinkamai apsaugoti nuo korozijos ir
aptariamomis naudojimo salygomis atsirandancio poveikio,

— indy neturi veikti apkrovos, galin¢ios mazinti saugg juos naudojant,

— vidinis slégis neturi nuolatos virSyti didZiausio darbinio slégio Ps, taciau trumpam §is slégis
gali biiti virSijamas iki 10%.

Apskritimings ir iSilginés sitlés turi biiti padarytos naudojant visiS8ka suvirinimo
prasiskverbimg arba ekvivalentisko efektyvumo suvirinimg. Kitokie nei pusrutulio formos iSgaubti
dugnai turi turéti cilindrinj apvada.

2.1. Sieneliy storis

Jeigu Ps ir V sandauga nevir§ija 3000 bar/l, indo sieneliy storiui nustatyti gamintojas
pasirenka vieng 1§ 2.1.1 ir 2.1.2 skirsniuose aprasyty biidy.

Jei Ps ir V sandauga virSija 3000 bar/l arba auk3Ciausia darbo temperatiira vir§ija 100 OC,
sieneliy storis nustatomas 2.1.1 skirsnyje nurodytu budu.

Taciau faktinis plieniniy indy cilindrinés dalies ir dugny sieneliy storis turi bati ne mazesnis
nei 2 mm, o aliuminio arba aliuminio lydinio indy — ne maZesnis nei 3 mm.

2.1.1. Skaic¢iavimo buidas

Sléginiy daliy maziausias storis turi biiti apskaiciuojamas atsizvelgiant | jtempiy jéga ir i Sias
nuostatas:

— skaiciuojamasis slégis, 1 kurj biitina atsizvelgti, turi biiti ne maZesnis uz pasirinkta
didziausig darbinj slegj,

— leistinas bendras apvalkalo jtempis neturi vir§yti mazesniosios i§ veréiy 0,6'Rgr arba
0,3-Rm. Leistinam jtempiui nustatyti gamintojas turi naudoti Ret ir Ry, maziausias reikSmes, kurias
garantuoja medZziagy gamintojas.

Taciau jeigu cilindrinéje indo dalyje yra viena arba daugiau iSilginiy neautomatinio
suvirinimo proceso siiiliy, apskaiciuotajj storj reikia padauginti i§ koeficiento 1,15.

2.1.2. Eksperimentinis biidas

Sieneliy storis turi biiti toks, kad indas ji supancioje temperatiiroje iSlaikyty slégi, kuris
maziausiai penkis kartus virS§ija didziausig darbinj slégj, o liekamoji apskritimin¢ deformacija
nevirsyty 1%.
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3. GAMYBINIAI PROCESAI

Indai turi buti sukonstruoti ir pateikti gamybiniam patikrinimui pagal 2 priedo 3 skyriuje
nurodytg indo konstrukcijos ir gamybos apraSyma.

3.1. Sudedamyjy detaliy paruosSimas

Sudedamyjy detaliy paruoSimo (pvz., formavimo ir nuozulny sudarymo) metu neturi atsirasti
galinCiy pakenkti indo saugai pavirSiaus defekty, jtrikiy, mechaniniy savybiy pasikeitimo.

3.2. Sléginiy detaliy suvirinimas

Sialiy ir gretimy sri¢iy charakteristikos turi buti panasios ] suvirinamy medziagy
charakteristikas ir neturéti jokiy pavirSiaus ar vidiniy defekty, galin¢iy pakenkti indy saugai.
Suvirinti turi kvalifikuoti suvirintojai arba operatoriai, turintys patvirtintiems suvirinimo procesams
reikiamg kvalifikacijg. Tokj patvirtinimg ir kvalifikacijos egzaminus turi rengti patvirtintosios
kontrolés jstaigos.

Gamybos metu gamintojas taip pat privalo uztikrinti pastovig suvirinimo kokybe, darydamas
reikalingus bandymus bei naudodamas tinkamas proceduras. Turi biti rengiami §iy bandymy
protokolai.

4. INDU PATEIKIMAS NAUDOTI

Prie indy turi biiti pridedamos gamintojo parengtos naudojimo instrukcijos, kaip nurodyta 2
priedo 2 skyriuje.
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2 priedas
1. CE ZYMEJIMAS IR UZRASAI

1. a) CE atitikties Zyméjimas
CE atitikties zyméjimg turi sudaryti inicialai CE, pateikiami §ia forma:

Mazinant ar didinant CE Zyméjima, turi biiti i$laikytos proporcijos pagal brézinio tinklel;.

Kiekviena CE zyméjimo komponenté privalo turéti tg patj vertikaly matmenj, ne mazesnj uz
5 mm.

1. b) UZrasai

Ant indo arba jo duomeny ploksteléje turi biiti pateikta §i informacija:

— didziausiasis darbinis slégis Ps, barais,

— auks¢iausioji darbo temperatiira Tmax, OC,

— Zzemiausioji darbo temperatiira Tmax, OC,

—indo talpa V, I,

— gamintojo pavadinimas arba zenklas,

—indo tipo ir serijos arba partijos identifikacija,

— paskutiniai du skaitmenys mety, kuriais padarytas CE Zyme¢jimas.

Jeigu naudojama duomeny plokstele, ji turi buti taip sukonstruota, kad jos nebtity galima
pakartotinai naudoti, joje turi buti vietos kitai informacijai pateikti.

2. INSTRUKCIJOS

Instrukcijose turi biiti pateikta Si informacija:

— 1 skirsnyje iSvardyti duomenys, i§skyrus indo serijos atpazinima,

— indo naudojimo paskirtis,

— indo saugos priezitiros ir montavimo reikalavimai.

Instrukcijos turi biiti Salies, kuriai skirti, valstybine kalba ar kalbomis.

3. KONSTRUKCIJOS IR GAMYBOS APRASYMAS
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Konstrukcijos ir gamybos aprasyme turi biiti apibudinti taikyti metodai ir veiksmai, skirti 3
straipsnyje iSvardytiems svarbiausiesiems saugos reikalavimams arba 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems standartams patenkinti, visy pirma:

a) detalizuotas indo tipo darbo brézinys;

b) instrukcijos;

¢) dokumentas, apibiidinantis:

— pasirinktas medZziagas,

— pasirinktus suvirinimo procesus,

— pasirinktus tikrinimus,

— bet kuriuos su indo konstrukcija susijusius duomenis.

Jeigu taikomos 11-14 straipsniuose nurodytos procediiros, apraSyme taip pat pateikiami:

— sertifikatai, susij¢ su tinkamu suvirinimo operacijy bei suvirintojy arba operatoriy
pasirengimu;

— medziagy, naudojamy sléginio indo tvirtumg uZztikrinanCioms detaléms ir mazgams
gaminti, kontrolés kortele;

— padaryty tyrimy ir bandymy protokolai arba sitilomy tikrinimy apraSymas.

4. APIBREZIMAI IR SIMBOLIAI

4.1. Apibrézimai

a) projektinis slégis P yra gamintojo pasirinktas slégio dydis, naudojamas sléginiy detaliy
storiui nustatyti;

b) didziausiasis darbinis slégis Ps yra didziausiasis slégio dydis, sudaromas inde normaliomis
naudojimo sglygomis;

¢) zemiausioji darbo temperatiira Ty, yra Zemiausioji nusistovéjusi indo sieneliy temperatitira
normaliomis naudojimo salygomis;

d) auksciausioji darbo temperatiira Tmax yra auksciausioji nusistovéjusi indo sieneliy
temperatira, kurig indo sienelé¢ gali pasiekti normaliomis naudojimo sglygomis;

e) takumo riba RET yra jos dydis auk$¢iausiojoje darbo temperatiiroje Tmax:

— virSutiniame takumo taske Rey — medziagai, turinciai virSutinj ir apatinj takumo taskus,

— arba salyginé takumo riba R,0,2,

— arba salyginé takumo riba Rp1,0 nelegiruotajam aliuminiui;

f) indy grupés:

indai sudaro tg pacia grupe, jeigu jie skiriasi nuo prototipo tik skersmens dydziu, su sglyga,
kad 1 priedo 2.1.1 arba 2.1.2 skirsniuose nurodyti leistini reikalavimai patenkinti, ir/ar jy cilindrinés
dalies ilgiu Siose ribose:

— jeigu indo prototipas turi pridétus prie dugny vieng ar kelis apkalos Ziedus, grupei
priklausantys indai turi turéti bent vieng apkalos zieda,

— jeigu prototipas turi tik du iSgaubtus dugnus, grupei priklausantys indai negali turéti
apkalos Ziedy.

Ilgio pasikeitimai, salygojantys angy ir/arba jgilinimy pakeitimus, turi biiti parodyti bréZinyje
kiekvienam variantui;

g) indy partija sudaro ne daugiau kaip 3000 to paties tipo ir modelio indy;

h) Siame Reglamente seriné gamyba yra tokia gamyba, kai tos pacios konstrukcijos ir
naudojant ta pat] gamybos procesa daugiau nei vienas to paties tipo indas pagaminamas
nenutrikstamo gamybos proceso metu per tam tikrg laiko tarpg;

1) kontrolés kortelé yra dokumentas, kuriuo gamintojas paliudija, jog pateikti gaminiai
atitinka uzsakymo reikalavimus, ir joje pateikia gamykloje daromy kontrolés bandymy rezultatus,
biitent cheming sudét] ir mechaninius duomenis, gautus atliekant gaminiy, pagaminty to paties
gamybos proceso, kaip ir pateikti gaminiai, metu, taciau ne bitinai pateikty.

4.2. Simboliai



KCV
Ps

Ry 0,2
Ret

ReH

Tmax
Tmin

Rm. ,max

Ry 1,0
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pailgéjimas po trikio (L, =5,65 \ S,)

80 mm pailgéjimas po trikkio (L =80 mm)
smiiginis tagsumas

projektinis slégis

darbinis slégis

hidrostatinio ar pneumatinio bandymo slégis
salyginé takumo riba, esant 0,2%

takumo riba, esant aukSciausiajai darbo
temperatiirai

virSutinis takumo taskas

tempimo jtempimai

auksciausioji darbo temperattra
zemiausioji darbo temperattira

indo talpa
didZiausiasis tempimo jtempis
salyginé takumo riba, esant 1,0%
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3 priedas

MAZIAUSI KRITERIJAL ] KURIUOS TURI ATS.IZVELGTI VALSTYBES NARES,
PASKIRDAMOS KONTROLES JSTAIGAS

1. Kontrolés jstaiga, jos vadovas ir darbuotojai, kuriems pavesta padaryti patikrinimo
bandymus, neturi biiti kontroliuojamy sléginiy indy projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, montuotojai,
ar bet kurios Salies jgaliotieji atstovai. Jie neturi tiesiogiai dalyvauti indus projektuojant,
konstruojant, parduodant, eksploatuojant ar atstovauti S$alims, uzsiimanciomis S$ia veikla. Tai
netrukdo gamintojui ir kontrolés jstaigai keistis technine informacija.

2. Kontrolés jstaiga ir jos darbuotojai patikrinimo bandymus turi daryti auksciausiu
profesinio integralumo ir techninés kompetencijos lygiu, nepriklausyti nuo patikrinimo rezultatais
suinteresuoty asmeny ar asmeny grupiy bet kokio spaudimo ar paskatinimy, ypac finansiniy, kurie
gali daryti jtakg jy sprendimams ar kontrolés rezultatams.

3. Kontrolés jstaiga turi turéti pakankamai darbuotojy ir disponuoti reikalingomis
priemonémis, jgalinanciomis jg tinkamai atlikti su patikra susijusias administracines bei technines
uzduotis, be to, jstaiga privalo turéti galimybe pasinaudoti jranga, reikalinga specialiems
patikrinimams atlikti.

4. Darbuotojai, atsakingi uz kontrole, privalo:

— turéti gerg techninj ir profesinj pasirengima,

— pakankamai gerai iSmanyti daromy bandymy reikalavimus ir turéti tokiy bandymy patirtj,

— mokéti parengti sertifikatus, protokolus bei ataskaitas, reikalingus padarytiems bandymams
paliudyti.

5. Bitina uZztikrinti kontrolés darbuotojy nesaliSkuma. Jy atlyginimas neturi priklausyti nei
nuo padaryty bandymy skai¢iaus, nei nuo $iy bandymy rezultaty.

6. Kontrolés jstaiga turi sudaryti atsakomybés draudimo sutartj, jeigu pagal nacionalinius
istatymus valstybé neprisiima $ios atsakomybés arba pati valstybé naré tiesiogiai atsako uz
bandymus.

7. Kontrolés jstaigos darbuotojai privalo saugoti profesines paslaptis, susijusias su
informacija, kurig jie suzino atlikdami savo uzduotis (iSskyrus vis a vis valstybés, kurioje $i jstaiga
veikia, atsakingoms valdZios institucijoms) pagal Reglamento nuostatas.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos tikio ministerija, [sakymas

Nr. 4-220, 2005-06-01, Zin., 2005, Nr. 70-2546 (2005-06-04), i. k. 10520201SAK0004-220

Dél tkio ministro 2001 m. birzelio 20 d. jsakymo Nr. 199 "Dél ikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431
"Dél Paprasty sléginiy indy techninio reglamento tvirtinimo" dalinio pakeitimo", 2000 m. liepos 4 d. jsakymo Nr. 241
"Dél Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431 "Dél Paprasty sléginiy indy techninio
reglamento tvirtinimo" dalinio pakeitimo" pripazinimo netekusiu galios ir dél jstaigos atitik¢iai jvertinti paskyrimo"
pakeitimo
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